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Férjemnek, Franknek,
aki mdr volt Brazilidban, tudja az Egyesiilt Allamok dsszes
tagdllamdnak févdrosdt, és képes egy ujjal egyensiilyozni
egy seprlit.



1. Mrs. Brishane visszatér

M a volt életem legszorny{ibb napja. Ms. Mac elhagyta a
26-0s osztdlytermet, s6t az egész Longfellow Iskolat.
Méghozza végleg, s ez maga a végzet.

Raadasul Mrs. Brisbane visszatért. En pedig a mai napig
még csak nem is sejtettem, hogy Mrs. Brisbane egyaltalan
létezik. En mazlista.

Csak azt szeretném tudni: hogy tehette ezt velem Ms. Mac?
Hisz j6l tudta, hogy hamarosan el fog menni — nélkiilem! Es
persze azt is, hogy Mrs. Brisbane visszatér a 26-os terembe,
és ram szall.

Még mindig kedvelem — na, jO, szeretem — Ms. Mac-et. Job-
ban, mint bAirmely mas embert vagy horcsogot ezen a vildgon.
De akkor is: hogy gondolta ezt?

— Sok mindent megtanulhatsz ©nmagadrdl, ha gondot
viselsz valaki masra — mondta, amikor hazafelé hozott. — Te
is megtanitasz majd a lurkéimnak egy-két dolgot.

S ezt komolyan is gondolta, bar nem hiszem, hogy tisztdban
volt a kovetkezményekkel.



Soha tébbé nem fogok neki kunkogni. Persze lehet, hogy
tobbé nem is latom 6t, mert ELMENT-ELMENT-ELMENT —
de ha egyszer mégis visszajonne, még csak ra se fogok nézni.
(Tudom, hogy ez most butasdgnak tlinik, de nehéz értelmesen
kifejezni magad, ha Osszetorték a szivedet.)

Masrészt viszont, amig Ms. Mac meg nem érkezett, a Ked-
venckert kisdllat-kereskedésben nem vart rdm nagy karrier.
Egész nap csak iildogéltem, €s néztem a tobbi szoros joszagot,
akik az enyémhez hasonl6 ketrecekben kuksoltak. Bar meg
kell hagyni, jol tartottak minket: rendszeres étkezés, tiszta
ketrecek, andalité zene mindennap.

A muzsikat olykor csak Carl, az alkalmazott zavarta meg,
mikor telefonon beszélt:

— Nyitva 9-t6l 9-ig, a hét minden napjdn, az Otodik utca és
az Alder sarkdn, a Tejbiifé mellett.

Emlékszem, attdl féltem, hogy sosem fogom megldtni sem
az Otodik utcat sem az Aldert, még kevésbé a Tejbiifét. Néha
lattam emberi szemeket és orrokat (s azok nem mindig vol-
tak elég tisztdk), amikor tulajdonosaik bekukucskdltak az
tivegen. De ennél soha nem jutottunk tovdbb. A gyerekek
alig vartak, hogy kozelebbrdl is lathassanak, de a sziileiknek
mindig mds otletiik tdmadt.

— Gyere, nézziik meg inkdbb a halakat, Cornelia. Olyan
sz€p szinesek, és sokkal konnyebb gondozni 6ket, mint egy
horcsogot — mondta az egyik anyuka. Mdskor meg:

— Nem, nem, Norbert. Nézd meg inkdbb ezeket az aranyos
kiskutydkat! Tudod, a kutya az ember legjobb baritja...

Nekiink horcsogoknek, ugréegereknek, tengerimalacok-
nak ez a sors jutott. Sosem voltunk olyan népszertiek, mint a
halak, a macskék vagy a kutydk. Ugy sejtettem, hogy orokké



a Kedvenckertben fogom hizni az igéit, akarom mondani,
hajtani a kereket.

Am amikor hat héttel ezel6tt Ms. Mac kilépett velem a bolt
ajtajan, az életem GYORS-GYORS-GYORS iramban meg-
valtozott. Lattam az Otodik utcat! Lattam az Aldert! Lattam
a Tejbiifét, és elbtte egy kotényes tehenet!

Amikor Ms. Mac belépett a Kedvenckertbe, én épp szu-
nyokaltam, hisz nappal volt. S mint kéztudott, mi horcsogok
inkabb é&jjel virgonckodunk.

— Halihd! — ébresztett fel egy barsonyos hang. Mikor kinyi-
tottam a szemem, élénk fekete hajfiirtok rengetegét lattam
magam el6tt. Meg egy hatalmas, boldog mosolyt, valamint
Oriasi, sotét szemeket. Rdadédsul a latogatomnak almaillata
volt, igyhogy els6 latasra beleszerettem.

— Milyen szépen ragyog a szemed! — mondta.

— Ez a bok inkébb téged illet — valaszoltam. Persze, mindez
csak ,.kunk-kunk-kunk-nak hallatszott, ahogy 4ltaldban. Ms.
Mac kinyitotta a pénztarcdjat, amit hatalmas kék és rézsaszin
virdgok diszitettek.

— Ot kérem — mondta Carlnak. — Ugy ldtom, 6 a legokosabb
€s legcsinosabb horcsog a boltban.

Carl erre épp csak morgott valamit. Azutdn Ms. Mac kiva-
lasztott egy kényelmes ketrecet. Na, j6, nem azt a hdromszin-
tes pagodat, amit kinéztem magamnak, de egy igazdn szép
ketrecet.

Barataim batoritd kunkogdsa kozepette — hiszen a
legpiriny6bb fehér egértdl a szundikald csincsilldig mindenki
el akart koszonni t6lem — hamarosan nagy reményekkel telve
elhagyhattam a Kedvenckertet.

Par perccel kés6bb mér az utcdn hasitottunk Ms. Mac
ragyogd sdrga autdjaban! (e ugyan Bogdrnak hivta, de én
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lattam, hogy valéjdban autd.) Aztdn IépcsOztiink is, egészen
fel a lakdsdig! Utdna almdt ettiink! Es tévét is néztiink! Es
hagyta, hogy a ketrecemen kiviil szaladgdljak! S6t, sajat nevet
is kaptam: igy lettem Spuri. Ezutdn mesélt nekem a 26-o0s
teremrdl, ahovd méasnap reggel megyiink.

— Mivel te egy nagyon értelmes horcsog vagy, aki hamaro-
san iskoldba fog jarni, kapsz télem egy kis ajandékot — mondta
Ms. Mac.

Ekkor egy pici noteszt €s egy hozza ill pici ceruzat vett elo.

— Ezeket egy bababoltban vettem — magyardzta, majd
eldugta az ajdndékaimat a tiikrom mogé, ahol senki més nem
lathatja, csak én.

— Természetesen id6 kell hozzd, hogy megtanulj irni és
olvasni — folytatta. — Te azonban okos vagy, és én tudom, hogy
hamar felzdrkézol majd az osztdlyhoz.

Persze azt nem tudhatta, hogy néhany sz6t mar megtanultam
kibetiizni hosszu, unalmas napjaimon a Kedvenckertben.

Olyanokat, mint rdgojdtékok, szdrazeleség, kakikuka.

Ne felejtsiik el: a horcsogok mar Sthetesen felnbttnek sza-
mitanak. Igy tehdt, ha minden, az élethez sziikséges dolgot
meg tudtam tanulni 6t hét alatt, vajon mennyi id6be telhet
megtanulni olvasni?

Elarulom: egyetlen hétbe. Nos, igen. Hét nap elteltével mar
tudtam olvasni és kicsit {rni is, biiszkén forgatva aprdcska
ceruzdmat.

Tanulds kozben a 26-os terem didkjait is megismertem.
Oda jart példaul Halkabban-A. J., Szolalj-meg-Sayeh, Vdrj-
csongetésig-Garth és Arany-Miranda. (Kés6bb megtudtam,
hogy valéban Arany Miranddnak hivjak, de eleinte azt hit-
tem, hogy a nevét hosszu, aranysz6ke hajirdl kapta. Elvégre
én is a bunddm miatt vagyok Arany Horcsog.)

10



Igen, a nappalok kellemesen teltek a 26-os teremben.
A ketrecem mindennel fel volt szerelve, amit egy horcsog
csak kivdnhat. Racs az ablakon, hogy megvédjen az ellenség-
t6l. Kis haziké a sarokban, ahov4 elbijhattam, ha nem vagy-
tam tdrsasdgra. A testedzéshez kaptam egy szép futdkereket,
alomnak pedig egy nagy adag forgicsot. A tiikrdm mindig
kéznél volt, ha ellenérizni akartam az oltozékemet (és elrej-
teni a noteszemet). Az egyik sarokban volt az étkezd, a szem-
koztiben pedig az illemhely, mert a horcsogok szeretik tavol
tartani az ennivaldjukat a kakijuktdl. (Ugyan ki nem?) Szdval
minden igényemet kielégitette ez a kényelmes ketrec.

Esténként Ms. Mac-kel hazamentiink az iskoldbdl, és
tévéztiink vagy zenét hallgattunk. Olykor Ms. Mac jétszott
a bongddobjain, vagy alagutat csinélt nekem a padlén, ahol
kedvem szerint futkarozhattam és ficinkolhattam.

O, micsoda emlékeim vannak a Morgan McNamara-val tol-
tott hat hétr6l! Ugyanis ez az igazi neve, de nekiink, didkok-
nak megengedte, hogy Ms. Mac-nek szélitsuk. O mar csak
ilyen kedves teremtmény. Legaldbbis kedves volt.

Hétvégenként is csupa kalandos dolgot miiveltiink egyiitt.
Ms. Mac beletett a zsebébe (pontosan a szive folé!), €s maga-
val vitt a mosoddba. Volt gy, hogy barétok jottek hozz4, akik
mind a kedvemben akartak jirni, és remekiil szérakoztunk
egyiitt. Egyszer még biciklizni is elvitt — még most is érzem,
ahogy a sz¢€l borzolja a bunddmat!

Sejtelmem sem volt — egészen ma reggelig —, arrdl az elkun-
koghatatlan dologrél, amire Ms. Mac késziilt. Reggel, isko-
laba menet igy sz6lt hozzam:

— Spuri, sajndlom, hogy ezt kell mondanom, de ez az utolsé
napom a 26-0s teremben. Jobban fogsz nekem hidnyozni, mint
gondolnad.

11



Azt hittem, rosszul hallok. Eskiiszom, meg kellett kapasz-
kodnom a kerekemben!

— Tudod, ennek az osztidlynak val6éjaban Mrs. Brisbane
az osztalyfénoke. De épp iskolakezdés elbtt a férjét baleset
érte, igy dtmenetileg 4tvettem az osztdlyat. Ma azonban Mrs.
Brisbane visszatér. Végleg.

Végleg? Nem kecsegtetett til sok joval az, amit Ms. Mac
mondott.

— Rdéadésul szeretnék vildgot 14tni, Spuri — tette még hozza.

Rendben, indulhatunk — gondoltam. Amit eddig littam
a vilagbdl, az mind nagyon tetszett, és Ms. Mac-kel a vilag
végére is elmennék. De ezzel sajnos még nem volt vége Ms.
Mac mondanivaldjanak.

— Nem vihetlek magammal.

Ekkor az utols6 horcsogszérnyi reményem is elszallt.

— A gyerekeknek egyébként is sziikségiik van rad, hogy
felel6sséget tanuljanak. Es szerintem Mrs. Brisbane-nek is
sziiksége van rad.

Ezt sajnos Mrs. Brisbane-nel senki nem kozolte.

.\z/’,l

Amikor megérkeztiink, Mrs. Brisbane mar a 26-os terem-
ben volt. Mikozben kezet fogtak, kedvesen mosolygott Ms.
Mac-re, majd fintorogva rdm nézett, s igy szolt:

— Ez valami... rdgcsdloféle?

Ms. Mac ekkor kiseldadast tartott neki arrdl, hogy milyen
sokat tanulhatnak a gyerekek abbdl, ha gondoskodnak egy
masik él6lényrdl.

Mrs. Brisbane azonban rémiilt pillantdst vetett rdm, majd
borzalmas dolgot mondott:

12



— Ki nem dllhatom a rdgcsdlokat! Vigye innen ezt az izét!

Az ,,iz€”, amirdl beszélt, persze én voltam.

Ms. Mac-nek a szempilldja sem rebbent. Mikdzben a szo-
késos helyére, az ablak mellé tette a ketrecemet, kozolte,
hogy a gyerekek ragaszkodnak hozzdm. Az otthonom mellé
rakta Dr. Harvey H. Hammer Hogyan gondozzuk és etessiik
a horcsogiinket? cimli konyvét, valamint a beosztast, hogy
mindig tudjak a gyerekek, kinek kell megetetnie engem, és
kitakaritania a ketrecemet.

— Az osztdly tudja a dolgdt. Onnek semmit sem kell tennie
—mondta Ms. Mac Mrs. Brisbane-nek, aki egyetlen pillanatra
sem vette le r6lam a szemét.

Ekkor az osztalytarsaim be6zonlottek a terembe, és a kovet-
kez6 féléraban Ms. Mac mindenkitdl elbicsizott. Mindenki-
tol, igy télem is.

— Soha nem foglak elfelejteni, Spuri — suttogta. — Te se
felejts el engem!

— Nem hinném, hogy el tudndm felejteni, Ms. Mac! De
abban sem vagyok biztos, hogy valaha meg tudok bocsitani
— kunkogtam.

Aztan elment. Nélkiilem.

Mrs. Brisbane kicsongetésig még csak a ketrecem kozelébe
sem jott. Akkor viszont elém dllt, és igy szolt:

— Uram, 0nnek tavoznia kell!

Am Mrs. Brisbane-nek fogalma sem volt a titkomrdl: a ket-
recem ajtajan nem miikodik a zar. Soha nem is miikodott. Ez
egy zdr-ami-nem-zdr.

Széval jé hirem van Mrs. Brisbane szdmdra: ha mennem
kell, az akkor és oda lesz, amikor é€s ahovd én menni akarok.
Nincs beleszolésa.
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Addig meg vigydzok, hogy soha ne keriiljon a hitam mogé
ez a nbészemély. Egyetlen pillanatra sem. Ha mégis eltiin-
nék, és valaki megtaldlja ezt a noteszt, csak kérdezze ki Mrs.
Brisbane-t. Kérem!

Els6 jo tanacs: A horcsdgod otthonat nagyon gon-
dosan valaszd ki, és gy6z6dj meg arrél, hogy bizton-
sagos. A horcsdgok kivalé ,szabadulé mivészek”,
és ha egyszer kijutnak a ketreciikbdl, nagyon nehéz
Gket megtalalni.

Hogyan gondozzuk és etessiik a hércségiinket?
Dr. Harvey H. Hammer



2. Ejszakai élet

Anap hétralevd részében NAGYON-NAGYON-NAGYON
bédnatos voltam.

— Szomorunak latszol, Spuri — szélt Arany-Miranda, mikor
ebéd el6tt kitakaritotta a ketrecemet. Szerencsére a Ms. Mac
altal készitett beosztds szerint § volt a soros, hogy gondoskod-
jon rélam. O takaritotta ki a legiigyesebben a ketrecet, és soha
nem finnydskodott.

Most is gumikeszty(it huzott, és kipucolta a vécésarkot,
lecserélte az almot, friss vizet adott, €s végiil — micsoda 6rom!
— friss magokat €s egy kis salatdt tett az etetdbmbe.

— Ez majd felvidit — mondta, és egy kis karfiolt csuszta-
tott be a ketrecbe, amit otthonrdl hozott, csak nekem. Ez is
mutatja, hogy Miranda milyen gondoskodé teremtés. A friss
kincset azonnal elrejtettem a pofazacskdmba, hogy aztin
késobb a hdzikomban berendezett éléskamramba vigyem.
A horcsdgok ugyanis szeretnek tartalékolni.

A tiszta ketrecbdl mar tisztdbb fejjel tudtam szemiigyre
venni Mrs. Brisbane-t.
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Ms. Mac magas volt, és élénk szini blizokat viselt rovid
szoknyéval és magas sarku cipével. A csukl6jan karperecek
csilingeltek, mikozben a gyerekek kozott jarkalva fennhangon
magyarizta a tananyagot.

Ehhez képest Mrs. Brisbane alacsony volt, és 6sz hajat
rovidre vagva viselte. Sotét szinl ruhdkat, lapos talpu cip6-
ket hordott, és egyéltaldn nem csilingelt. Alig lehetett hallani,
amikor beszélt, és az asztaldndl iilve vagy a tabldndl 4llva
tanitott.

gy aztdn nem is csoda, hogy ebéd utdn eldlmosodtam.
Finom étel, halk duruzsolas...

— Ez a horcsog csak ennyit tud? Aludni? — kérdezte vdratla-
nul Mrs. Brisbane, mikor a ketrecemre esett a tekintete.

— Mert 6 éjszaki! — kidltott azonnal Jelentkezz-Heidi Hopper.

— Jelentkezz, Heidi! — sz6lt r4 Mrs. Brisbane. — Hogy érted
azt, hogy ,,éjszaki”?

— Hat ugy, hogy éjszaki. Napkozben alszik — vdlaszolt
Heidi.

Immar teljesen ébren voltam.

— Ej-sza-ka-i — kunkogtam. — A horcsogok éjszakai dllatok.

— Azt akarod mondani, hogy éjszakai — értette meg hirte-
len Mrs. Brisbane, mintha csak felfogta volna, amit mondtam.
Megfordult, és folirta a sz6t a tablara.

— Tudtok még éjszakai dllatokat mondani?

— Bagoly — kidltott ismét Heidi.

— Jelentkezz, Heidi! — szdlt rd djra Mrs. Brisbane. - Egyéb-
ként helyes a valasz; a bagoly éjszakai dllat. Még valaki?

— Az apukdm! — hallatszott mdshonnan.

— Ki volt az? — nézett krbe Mrs. Brisbane.

— O volt az. A. J. — mutatott Garth Tugwell a szomszédjara.

Mindkét fiu a ketrecemhez legkdzelebb esé padban iilt.
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— Mi van az apukdddal? — kérdezte Mrs. Brisbane.

A. J. zavartan fészkel6dott a székén.

— Az anyukdm mindig azt mondja apukdmra, hogy éjszakai
bagoly, mert mindig sokdig tévézik.

Ne-kuncogj-Gail és még néhanyan kuncogni kezdtek. Mrs.
Brisbane azonban még csak el sem mosolyodott.

— Edesanyad széhaszndlata ugyan helyes — mondta, — de az
emberek valdjdban nem €jszakai él6lények. Egyéb otletek?

Az osztdly tovabbi éjszakai allatokkal bovitette a tablan
1€vo listat, igy felkeriilt példaul a denevér, a réka és az oposz-
szum. Mrs. Brisbane pedig megigérte nekik, hogy az év folya-
mdan még sokat fognak tanulni az 4llatok viselkedésérdl.

Ha hajlando lett volna figyelni rdm, méris sokat tanulhatott
volna az 4llatokrél. En azonban a nap hatralévs részében azt
figyeltem meg, hogy Mrs. Brisbane tdvol marad a ketrecem-
t6], mintha legalabbis fert6z6 beteg lennék.

Délutdn azonban nagyon jé kis torténetet olvasott fel
nekiink. Az igazat megvallva, semmiképpen sem tudtam
volna szunyokalni, mert a torténet egy félelmetes hazrdl szolt,
meg furcsa, kapardsz6 hangokrdl, és egy... egy kisértetr6l!
DUBB-DUBB-DUBB, igy ment végig a folyosén az a kisér-
tet. Jujjj, reszkettem a félelemtdl!

Be kell vallanom, Mrs. Brisbane nagyon jol tud felolvasni.
Ahogy a hangjaval jétszott, és kdzben nagyra nyitotta a sze-
mét, teljesen megfeledkeztem az 6sz hajardl és a sotét ruha-
jardl. Az igazat elkunkogva, égnek 4llt minden sz&rszdlam!
A torténetnek mokas vége kerekedett, mert kideriilt, hogy a
kisértet valgjaban csak egy bagoly volt.

A mese végén mindenki nevetett. Még Mrs. Brisbane is!

Mar éppen kezdtem azt hinni, hogy nem is olyan szor-
nyl az élet ezzel az Uj tanité nénivel. De rogton megvaltozott
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a véleményem, amikor megszolalt a tanitds végét jelz6 csengd,
és az osztilytdrsaim mind kirohantak a terembdl, egyediil
hagyva engem vele.

Mrs. Brisbane letorolte a tablat, és Osszeszedte a papir-
jait. Ebbdl arra kovetkeztettem, hogy hamarosan hazaindu-
lunk. Hirtelen aggddni kezdtem. Mi van, ha Mrs. Brisbane
egy félelmetes hdzban lakik, ami tele van kisértetekkel és
diibogd szellemekkel?

Vagy — erre mar gondolni is alig mertem — mi lesz velem,
ha van egy félelmetes dllata, mondjuk egy kutydja?

A gondolataim ugyanolyan gyorsan porogtek, mint a Idbam
alatt a futkerék, amikor végiil Mrs. Brisbane odajétt hoz-
zam, dsszerdncolta a szemoldokét, és igy szolt:

— Nos, most magadra hagylak — ezzel behizta a sotétitd
fliggdnyt, és elment. Még hallottam, ahogy azt motyogja:
,»Ragesalo”.

Amikor kiment a terembdl, becsukta maga utdn az ajtét.
Egyediil hagyott. Teljesen egyediil a 26-0s teremben.

Még soha nem voltam egyediil.

'\i ’/

./

Ahogy a terem egyre sotétebb és csondesebb lett, eszembe
jutottak a régi szép id6k, amikor Ms. Mac hazavitt esténként.
Felidéztem a viddm fényeket, a zenét, a hosszu telefonbeszél-
getéseket... Edes istenem, napkozben sosem tiint fel, hogy
milyen hangosan iiti a faliéra a misodperceket!

TAKK-TAKK-TAKK. Ett6l kezdtem beKATT-KATT-
KATTanni. Reméltem, hogy a 26-0s teremben éjszaka nin-
csenek baglyok. Sem szellemek.
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Prébéltam azzal elterelni a figyelmemet az idegességemrdl,
hogy a Kedvenckertr6l és a Ms. Mac lakédsaban toltott id6krél
kezdtem irogatni a fiizetembe. Végiil azonban az ir6 mancsom
fajni kezdett, és abba kellett hagynom a horcsogkapardst. Bar-
csak szabadon koborolhatnék, mint Ms. Mac lakasaban!

Aztan eszembe jutott a zar-ami-nem-zar.

Csupédn néhany masodpercig tartott kinyitni a ketrec ajta-
jat. Végigrohantam az asztalon. Majd szorosan atdleltem az
asztal labat, és becsukott szemmel lecsisztam a foldre.

Szabad voltam! Végigrobogtam a fényes padlén, villdm-
ként cikdztam a padok és a székek kozott. Ne-kuncogj-Gail
sz€ke alatt taldltam egy mogyor6t, amit meg kellett késtol-
nom. Nagyon fincsi volt, és észveszejtden jol roppant. Csak
ragcsaltam, és csdmcsogtam, és ropogtattam, €s majszoltam.
Am amikor egy pillanatra abbahagytam a ragcsalast, csdm-
csogdst, ropogtatdst és majszoldst... nos, akkor egy rémisztd
hang iitdtte meg horcsogfiileimet.

DUBB-DUBB-DUBB.

Pontosan, mint abban a torténetben, amit Mrs. Brisbane
olvasott fel nekiink.

DUBB-DUBB-DUBB.

A hang egyre kozeledett a folyosén. A 26-os terem felé
tartott.

Aztdn meg SIRREN-SURR. SIRREN-SURR.

DUBB-DUBB-DUBB.

Hirtelen olthatatlan védgyat éreztem ketrecem védelmezd
rdcsai irdnt. Eldobtam a mogyord maradékat, és biztonsagos
otthonom felé iramodtam. Amikor azonban elértem az asz-
talt, rddobbentem, hogy bajban vagyok. A fényes, sima, egye-
nes asztalldbon még lecsusztam valahogy, de hogy fogok rajta
felmaszni?!
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Azért mégis nekirugaszkodtam, er6sen megkapaszkodtam,
és elkezdtem feltorndszni magam. FEL-FEL-FEL. Am alig
haladtam valamicskét, maris elkezdtem visszacsuszni. LE-
LE-LE. Ott voltam, ahonnan elindultam. Kézben a surrogis
egyre hangosabba vilt. A hangok mér nem kézeledtek a 26-o0s
terem felé. A hangok bejottek a 26-0s terembe.

Ekkor hirtelen egy hosszd zsindrt vettem észre, mely a
sOtétitérol 1ogott le. Habozds nélkiil felpattantam, megmar-
koltam a zsinért, és elkezdtem el6re-hatra hintdzni. A gyom-
rom kissé haborgott ugyan, és azt kivintam, barcsak soha ne
nyultam volna a mogyor6hoz, de azért minden egyes lendiilet-
tel kicsit magasabbra keriiltem a f6ldt6l. Mikor végre meglat-
tam az asztal sz€lét, behunytam a szemem, és arrafelé vetet-
tem magam.

Huss! Végigcsusztam az asztalon, és behengeredtem a ket-
recbe. Alig csuktam magamra az ajt6t, amikor hirtelen fény
vakitott el.

A VALAMI felkapcsolta a villanyt, és végigcsortetett a ter-
men. Hatalmas volt, silyos, és felém kozeledett.

A szemem végre megszokta a fényt, és rapisloghattam a
VALAMIre. Egy ember volt!

— Nahat-nahat, ki van itt? Uj tanul6? — dormogte a férfi,
és rdm mosolygott. Hli, micsoda gyonyorli szércsom6 volt a
fels6 ajka folott! Szép, fekete bajusz. A jovevény lehajolt, hogy
kozelebbrdl szemiigyre vehessen.

— Aldo vagyok. Aldo Amato. Es te ki vagy? — hajolt le
hozzam.

— Spuri vagyok... a majdnem haldlra rémisztett Spuri —
feleltem neki. Persze ez is csak KUNK-KUNK-KUNK-nak
hallatszott.

Aldo a ketrecemen 1év6 névjegyre sanditott.
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— O, szoval Spurinak hivnak! Remélem, nem rémisztettelek
haldlra! — nevetett. — Csak azért jottem, hogy kitakaritsam a
termet. Mint minden este. De te hol voltil eddig, hogy nem
lattalak?

Mikozben beszélt, beguritott egy hatalmas kocsit, amin fel-
mosé vodor €s rongy, sepriik, mindenféle livegek és torléru-
hak voltak.

— KUNK-KUNK-KUNK.

— Hat persze! — vdlaszolt, mintha valéban beszélgetnénk.
— Mrs. Brisbane ma jott vissza. Tudod, Spuri, 6 nagyon jol
tanit. Mar régéta itt dolgozik. Barcsak nekem is ilyen remek
tanarom lett volna... Mondd csak, szereted a zenét?

— KUNK-KUNK-KUNK - prébéltam elmagyardzni
Aldonak, hogy a zenét legaldbb annyira szeretem, mint Ms.
Mac-et. Ekkor egy dal csendiilt fel a radiobol, és Aldo munké-
hoz latott: soport, felmosott, asztalt tologatott, széket pakolt,
port torolt. Aldo Amato azonban nem csak porolt és torolt!
Perdiilt és fordult! Ugrott és szokkent! Forgott és porgott!

— Hogy tetszik a Felmo-show? — kérdezte Aldo, mikdzben
ugy fogta a seprli nyelét, mint tdncos a partnerét. — Vagod?
Felmo-show! Hisz kézben felmosom a padlét!

Aldo olyan hangosan nevetett a sajat viccén, amilyet még
nem hallottam. K6zben a bajusza annyira rdzkodott, hogy
attol féltem, leesik.

— Tetszett? Akkor most mutatok neked valami igazén kiilon-
legeset, Spuri!

Aldo Amato felkapta a seprtijét, és dvatosan felallitotta azt
az egyik kinyujtott ujja hegyére. Bar a seprli kissé ingado-
zott, Aldo olyan ligyesen mozgott, hogy sikeriilt nagyon hosz-
szl ideig egyensulyoznia. Végiil pedig mélyen meghajolt, s
igy szolt:
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— No, mit gondolsz? Felvennének a cirkuszba? — s tjra har-
sdnyan kacagott.

Ezutén egy kend6vel megtorolte a homlokat, és leiilt A. J.
asztaldhoz.

— Tudod mit, Spuri? Olyan j6 tarsasdg vagyunk mi igy ket-
ten, hogy szerintem egyiitt is vacsordzhatnank. Mit sz6lsz?

— JO-JO-JO - kunkogtam.

Aldo a ketrecemhez huzta a székét.

— Nézzenek csak oda: te legaldbb olyan joképli srac vagy,
mint én! Tessék, itt egy kis zo6ldség, ez biztosan nem art. —
Ezzel leszakitott egy kis darabot a szendvicsében 1év6 salata-
bodl, és beadta nekem a racsok kozott. Persze azonnal eldug-
tam az egészet a pofazacskémban.

— J6l van, Spuri! — kuncogott Aldo. — Mindig teszel félre
egy kicsit a szilikosebb napokra, ugye?

Nagyon kellemesen elvacsorazgattunk. Aldo mesélt rdla,
hogy régen volt rendes alldsa is, ahol nappal kellett dolgoznia.
De aztan a céget bezartdk, és sokdig nem taldlt munkat. Mar-
mdr a lakbért sem tudta kifizetni, amikor nagy szerencséjére
felvették 6t ide, a Longfellow Iskoldba. Oriilt, hogy munkat
kapott, de nagyon magédnyos az éjszakai miiszak miatt, mert
minden bardtja nappal dolgozik, igy aztidn nem tud veliik
annyit taldlkozni, mint régen.

Probaltam neki kunkogni a sokféle allatrol, akik épp olyan
éjszakai él6lények, mint & vagy én, Aldo pedig nagyon is
figyelt ram.

— Tudom, hogy mondani prébdlsz nekem valamit, Spuri, de
sajnos nem értem. Taldn azt, hogy nem is vagyok egyediil?

— KUNK — Megértette!

Aldo feldllt, és a szemetet a kocsijan 1évé miianyag zsdkba
dobta.
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— Nos, sok termet kell még kitakaritanom, kis bardtom,
de holnap este djra eljovok. Es akkor djra egyiitt vacso-
razhatunk.

A kocsit kitolta az ajton, és a villanykapcsold felé nyuilt.

— NE-NE-NE! — kunkogtam, rettegve a gondolattél, hogy
Gjra sotétség borul rdm.

Aldo megtorpant.

— Sajndlom, hogy sotétben kell, hogy hagyjalak, de ha nem
kapcsolom le a villanyt, elveszithetem az allisomat.

Aztdn gondolkodott picit, majd visszacsoszogott az ab-
lakhoz.

— Tudod, mit? Egy kicsit elhizom neked a sotétitSt, hisz
pont itt van egy utcai ldmpa az ablak eldtt.

Miutén lekapcsolta a villanyt és elment, ragcsalni kezdtem
a salatalevelet, az utcai ldmpa — no meg az Alddval kotott dj
baratsdg melengets fényében siitkérezve.

Masodik j6 tanacs: A hércs6gok nem valogatdsak,
bar nagyon keveset esznek. Legyen ra gondod,
hogy mindig véltozatos és izletes ételekkel taplald
kis kedvencedet!

Hogyan gondozzuk és etesslik a horcsoglinket?
Dr. Harvey H. Hammer
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3. Mrs. Brisbane két arca

AZ a hét NAGYON-NAGYON-NAGYON stirti volt, de
rengeteg mindent megtanultam. Atvettiik az Egyesiilt
Allamok 6sszes févarosét. (Azt nem mondtam, hogy emlék-
szem is rdjuk, de mindegyikrdl tanultam.)

Megtudtam, hogyan valtozik a viz szilardbdl folyékonny4,
vagy gdzza.

Gyakoroltam a tortek kivondsat.

Es tanultam még valami mést is. Valami nagyon furcsa dol-
got. Azt, hogy két Mrs. Brisbane 1étezik.

Az egyik nagyon jé tandr, ahogy Aldo is mondta. Jobb,
mint Ms. Mac volt, mert ligyesebben veszi rd A. J.-t, hogy
csendesebben beszéljen, é€s Heidit, hogy jelentkezzen, miel6tt
megszolal.

De még 6 sem tudja rdvenni Szolalj-meg-Sayeh-t, hogy
felemelje a kezét vagy bekiabdljon valamit. Sayeh csondes
¢és visszahuzddo, soha nem vélaszol semmire. Ha a taniténd
fel is szdlitja, 6 mindig csak az asztalat nézi lehajtott fejjel,
néman.
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Am amikor & a soros a ketrectakaritisban és az etetés-
ben, olyan évatosan fog a két kezébe, hogy tgy érzem, felh6n
utazom.

— Szia, Spuri — suttogja. — Annyira szép a bundad.

Sayeh kezében mindig nagyobb biztonsdgban érzem
magam.

Mrs.Brisbaneigazanbékénhagyhatnd 6t,hiszenolyanked-
ves kislany. Bezzeg Ms. Mac alig-alig sz6litotta fol Sayeh-t,
miutdn rdjott, hogy mennyire visszahiz6dd. Mrs. Brisbane
viszont folyton felszdlitja, és soha nem hagy nyugtot
neki.

— Sayeh, szoélalj meg, 1égy szives. Tudom, hogy tudod a
vélaszt — szokta neki mondani, mikdzben Sayeh tigy bamulja
a padja tetejét, mintha tévémiisort nézne. Akkor viszont iga-
zédn megrémiiltem, amikor Mrs. Brisbane diihdsen igy szolt
Sayeh-ra — a csondes, édes Sayeh-ra:

— Nem mehetsz ki sziinetre!

Sayeh lehajtott fejjel, mozdulatlanul allt, s egy perccel
késbbb lattam, ahogy valami nedves csoppent a szemébdl az
asztalra.

Gyfiloltem Mrs. Brisbane-t.

Természetesen én sosem megyek ki sziinetre. Valdjaban
ennek még oOriilok is, mert ilyenkor utolérhetem magam az
alvasban. Igy tortént, hogy jelen voltam, amikor Mrs. Brisbane
beszélt Sayeh-val, és készen dlltam arra, hogy a kislany védel-
mében kunkogjak, ha sziikséges.

Mrs. Brisbane egy koteg papirt tett az asztalra, és leiilt a
kislannyal szemben.

— Sayeh, ugy érzed, hogy igazsagtalan vagyok veled?

Osztdlytdrsam lassan megrazta a fejét, mikozben én teljes
szivembdl bologattam, de rdm persze senki nem figyelt.
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— Hidd el, nem szdlitgatnalak folyton, ha nem volnék biz-
tos benne, hogy tudod a vdlaszt — magyardzta a tanitond. —
Nézd meg a dolgozataidat! Szdzszdzalékos minden eredmé-
nyed: a helyesirds, a kdrnyezet, a szdmtan. A szdkincsed is
kitlin6, mégsem hallottalak soha beszélni. Meg tudod mon-
dani, hogy miért?

Mikozben Sayeh még mindig hallgatott, én gyorsan meg-
néztem a fiizetemet, és bizony, én csak 85%-ot értem el a leg-
ut6ébbi nyelvtani teszten. Ez a kisldny nagyon okos!

— Sayeh, kénytelen leszek iizenni a sziileidnek. Taldn 6k
segitenek nekem kitaldlni, hogy mitévék legyiink — mondta
Mrs. Brisbane.

— Kérem, ne! — nézett fel Sayeh riadtan.

Mrs. Brisbane meglepettnek tiint. Kezét Sayeh karjéra tette,
és igy szolt:

— Rendben, egyel6re nem {rok a sziileidnek.. ., ha megigérsz
nekem valamit.

Sayeh ismét a padra szogezte a tekintetét, €s bolintott.

— Megmondom, mit csindlunk. En nem szdlitalak fel egyet-
lenegyszer sem, ha megigéred, hogy a jové hét folyamdn leg-
alabb egyszer felteszed a kezed, és megvalaszolsz egy kérdést.
All az alku?

Sayeh ezittal nagyon bizonytalanul bdlintott.

— Hallani is szeretném — mondta neki Mrs. Brisbane.

— Igen — suttogta Sayeh.

— Nagyszer(i! — mosolyodott el a taniténd. — Es most mit
sz6Indl hozz4, ha letorolhetnéd helyettem a tdblat?

Sayeh felpattant, és a szivacsért rohant. Valamilyen furcsa
okbdl a 26-os terem minden tanuldja imddott tdblét torolni.

Mrs. Brisbane valéban nagyon igyekezett, és egydlta-
lan nem volt gonosz Sayeh-val. Csupdn azt tette, ami egy
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tanitonotol elvarhato, és én ezt a Mrs. Brisbane-t szerettem.
Ilyenkor még a r6zsaszin bliza is tetszett.

A nap végén azonban, amikor a gyerekek hazamen-
tek, a masik Mrs. Brisbane keriilt el6. A félelmetes Mrs.
Brisbane!

Miutédn rendbe rakta a termet, az ablakhoz j6tt, hogy
behiizza a sotétitdt. Csak remélni mertem, hogy Aldo majd
djra széthizza nekem.

Az ablaktdl ellépve rdm nézett, és meglatta, hogy rendetlen
koriilottem az asztal. Az alom zsédkja kiszakadt, és a forgacs
szétszorodott. Raadasul a takaritasban Garth volt a soros, aki
elfelejtette visszatenni a kajas dobozom tetejét. Az egész asz-
talon hatalmas volt a rumli.

— Magassdagos krétahegy — mondta kelletleniil Mrs.
Brisbane.

Futottam egy kort a kerekemben, mert ez altaldban fel
szokta viditani az embereket, de ra ez sem hatott.

Papirtorlokkel és tisztitoszerrel felfegyverkezve elkezdte
letakaritani az asztalt, és kozben magdban morgott:

— Ez nem az én dolgom volna — dohogta. — Ezekben a gye-
rekekben semmi felel6sségérzet nincs. Mar csak az hidnyzik,
hogy még valakir6l gondoskodnom kelljen... Féleg, hogy az
a valaki egy ... rdgcsalo!

Senki nem tudja igy mondani a rdgcsdlo szét, ahogy Mrs.
Brisbane.

Ezutdn diihosen rdm nézett, s igy szolt:

— Te... kis... bajkeverd! Valahogy meg fogok t6led szaba-
dulni! — mondta, azzal felkapta a taskdjat és a papirjait, majd
kiviharzott a 26-os terembdl.

Ezittal nem bantam, hogy egyediil maradtam. Még az 6ra
TAKK-TAKK-TAKKolasa sem zavart.
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Egyszertien csak BOLDOG-BOLDOG-BOLDOG voltam,
hogy a masik Mrs. Brisbane elment.

Bar aggasztott mindaz, amit mondott, inkdbb az uj sza-
vak gyakorldsdval foglaltam le magam, amig teljesen be
nem sotétedett. (Ha Sayeh képes szdz szdzalékot teljesiteni,
akkor én is!)

Aztan csak iiltem, és vartam.

Hirtelen kivagdédott az ajtd, és fény vakitott el, majd egy
ismerds hang toltotte be a termet:

— Sose félj, ha jon az é&j!

A baritom a ketrecem mellé guritotta a kocsijat, és arcat az
orrom elé dugta.

— Mi ujsag, Spuri? — kérdezte.

Akarmennyire is igyekeztem neki elkunkogni, hogy mi
tortént, Aldo vajmi keveset fogott fel az egészbdl.

— Hiiha, kishaver! Neked aztdn nagyon csipheti valami a
szemedet! No, de sebaj, ez majd taldn felvidit! — ezzel a néla
lévé barna papirzacskéba nyult, kivett bel6le valamit, és
bedugta a ketrecbe.

— Tessék, egy kis ragcsalnivald, pajti — mondta.

ELJEN! ELJEN! ELJEN! Egy darabka kutyakeksz! Kap-
tam mdr ilyet Ms. Mac egyik bardtjitdl, igy tudtam, hogy jé
sokdig lehet ropogtatni.

— Ha-ha! Végre mosolyt latok a pofidon! — ragyogott fel
biiszkén Aldo. — Akkor most gyorsan kitakaritom a termet,
hogy aztdn egyiitt vacsordzhassunk.

W

Senkit sem littam még olyan gyorsan mozogni, mint
Aldét. Teljes hangerdre tekerte a zenét, aztan pedig soport
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és sikalt, torolt és porolt, mig én a kekszemet ragcséltam és
majszoltam.

Amikor végzett, Aldo széket hizott a ketrecem mellé, és
egy hatalmas szendvicset vett eld.

— Tudod, Spuri, sok ember bolondnak tartana, amiért egy
horcsdggel beszélgetek. Te azonban jobb tdrsasidg vagy, mint
bizonyos emberek, ebben biztos vagyok. Tessék, egy kis
salata. Ez neked vald!

— K6sz6nom — kunkogtam.

— Szivesen — jott a valasz. — Széval mir6l is beszéltiink teg-
nap? Ja, igen, a maganyrol. Tudod, Spuri, nekem vannak baré-
taim. De nappal, amikor én szivesen elmennék veliik valahova
— tekézni vagy moziba — akkor 6k épp dolgoznak. Amikor
pedig 6k érnének rd, én dolgozom. Persze ott a hétvége is, de
akkor én altaldban a csalddomat ldtogatom meg. A batyamat
€s a csaladjat, az unokadcséimet €s unokahugaimat... nagyon
népes csalddom van dm!

Ekkor Aldo hirtelen a homlokéra csapott.

— H, Spuri, ezt még nem is mondtam el neked... Az uno-
kadcsém €pp ebbe az osztdlyba jar! Richie Rinaldi. Az ott az
0 helye.

A terem tuilso végébe mutatott.

— Mindig az 6 asztala a legrendesebb. JOl is teszi, mert ha
rendetlen lenne, a nagybatyjaval gyiilne meg a baja... Isme-
red Richie-t?

— Persze — kunkogtam. Ismételd-meg-Richie volt az egyik
legrendesebb kissrdc az osztdlyban. Legtobbszor azonban
csak motyogott, igy néha kétszer-hdromszor is meg kellett
ismételnie, amit mondott, hogy megértsék.

Aldo 0sszegylirte a szendvics zacskéjat, és belegyomo-
szolte a szemeteszsdkba.
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— Nos, itt végeztem. Tudod, van egy béka a 16-os terem-
ben, de 6 nem olyan j6 tarsasag, mint te vagy. Bar szépen tud
énekelni.

Enekelni?! Hat énekelek én neked, Aldo! — gondoltam.

— KUNK-KUNK-KUNK!

— Ne aggddj, 6t kozel nem kedvelem annyira, mint téged,
kis bardtom — mondta Aldo, majd széthizta a sotétit6t, hogy
bejohessen egy kis fény.

Kifelé menet az ajtébol még visszaszolt:

— Viszlat a jov6 héten, Spuri!

Jové héten?! Hirtelen a hideg is kirdzott. Holnap péntek
lesz. Amikor Ms. Mac tanitott a 26-os teremben, hétvégére
mindig hazavitt engem. Ha azonban Mrs. Brisbane nem visz
haza, akkor két hosszi napot és éjszakat kell egyediil tolte-
nem! Még Aldo sem lesz itt, hogy megetessen és beszélgessen
velem.

Abba pedig bele sem mertem gondolni, hogy mi van akkor,
ha Mrs. Brisbane mégis hazavisz magdval? Milyen sors vdrna
ott rdm?

Igy aztin az éjszaka hétralévs részére rengeteg dolgom
akadt: aggédnom kellett Mrs. Brisbane miatt, és azért, hogy
mit tervez velem.

Ms. Mac... jojjon vissza, kérem!

Harmadik j6é tanacs: A hércsdgok szeretik a valtoza-
tos napirendet. Kedvenc foglalatossagaik az evés, a
tisztalkodds, a maszas, a futkarozas, a kerekezés, a
szundikalds, és szeretik, ha babusgatjak 6ket.

Hogyan gondozzuk és etessiik a horcsoglinket?
Dr. Harvey H. Hammer
i’
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4. A vilag legfontosabb
embere

S zerencsére a péntek zokkenOmentesen telt el. Sayeh saj-
nos ezen a napon sem jelentkezett. Viszont Heidi Hopper
igen — ami igazdn szokatlan t6le! A. J. sem kiabdlt, hanem
szinte mdr suttogott. A ketrectakaritdsban Richie volt a soros,
én pedig megprébaltam elképzelni 6t egy nagy fekete bajusz-
szal, amilyen Aldénak is van.

Kés6bb Mrs. Brisbane megkérdezte Richie-t6l, mi Colo-
rado févarosa, mire ezt a vdlaszt kapta:

— Boregér.

Persze, mindenki kuncogott, f6leg Ne-kuncogj-Gail, aki-
nek egyébként Gail Morgenstern az igazi neve.

— Ismételd meg, Richie! — mondta a tanitond.

A kissrdc rdjott, hogy hibdzott, hét djra megprobalkozott:

— Denevér — mondta.

Ujabb kuncogés, ami kirobbané nevetéssel fenyegetett.

— Prébdld ujra, Richie — szélt Mrs. Brisbane, aki mar maga
is majdnem elmosolyodott.
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— 066... Denver! — vigta ki végiil Richie biiszkén. (S valo-
ban ez volt a helyes vélasz.)

Széval tulajdonképpen nem volt ez rossz nap. Azért én
eléggé be voltam gyulladva, hogy mi fog térténni velem, ha
megszolal a csengd. Egyediil hagynak? Ehesen, teljesen elfe-
ledve két egész napig? Vagy rabsdgban leszek Mrs. Brisbane
kisértetjarta hazdban?

Végiil valoban megszolalt a csengd, €s a gyerekek ugy
repiiltek ki a terembdl, mint a postagalambok abban a film-
ben, amit egyszer Ms. Mac-kel néztiink meg.

Ekkor két sziilo allt meg az ajtéoban. Az egyik Heidi
Hopper, a masik pedig Art Patel (azaz Figyelj-ide-Art) anyu-
kéja volt. Azért jottek, hogy megbeszéljék Mrs. Brisbane-nel
a Halloweent, ami alig két hét milva lesz.

Nem tudtam, mi az a Halloween, de ott és akkor nagyon
félelmetesnek tiint, kiilonosen, amikor arrdl beszéltek, hogy
denevéreket és boszorkdnyokat, st macskdkat hoznak a tante-
rembe! RESZKETTEM-RETTEGTEM-REMEGTEM. Mégis
hogy gondoljak ezt az egészet?!

Eppen arra késziiltem, hogy kinyissam a ketrecemet,
és megszokjek, mikor az ajt6 feltarult, és az igazgatd, Mr.
Morales Iépett be a terembe.

Mr. Morales a Longfellow Iskola Legfontosabb Embere.
O igazgatja az iskolét, ezért kétségkiviil mindenki tiszteli 6t.
Ez els6sorban abbdl latszik, hogy Mr. Morales mindig visel
nyakkend6t, amit rajta kiviil az egész iskoldban senki sem
hord. Mdsodsorban pedig abbdl, hogy amikor Mr. Morales
bejon a terembe, mindenki abbahagyja azt, amit csindl, és
odafigyel, hogy mit is akar az igazgaté ur. Harmadsorban
pedig, Ms. Mac és Mrs. Brisbane is azzal szokta fenyegetni
a rossz gyerekeket, hogy bekiildi 6ket Mr. Morales iroddjdba.
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Ahogy a tanitdk kiejtik az igazgatd nevét, a gyerekek azonnal
nagyon jol kezdenek viselkedni.

—J6 napot, holgyeim — mondta Mr. Morales, aki ma vildgos-
kék inget viselt, és a nyakkend6jét apr6 konyvek tarkitottak.

— J6 napot — vdlaszolt mindenki.

— Nos, hogy telt az els6 hét djra koztiink, Sue? — kérdezte
az igazgato.

Minden kétséget kizdréan megallapitottam, hogy az igaz-
gatd Mrs. Brisbane-t szdlitotta Sue-nak, bar nekem eddig meg
sem fordult a fejemben, hogy neki keresztneve is van.

Mrs. Brisbane azt mondta, hogy nagyszeri érzés ujra itt
lenni, és hogy az osztdly is csoddlatos. Ennek az anyukak
kifejezetten oriiltek.

Aztan Mr. Morales a ketrecem felé hajolt, és elmosolyo-
dott. A nyakkenddje épp a fejem folott himbalozott.

— Lefogadom, hogy ennek a kis bundas nebulénak a tarsa-
sagat is nagyon élvezi — szOlt az igazgatd széles mosollyal.

Azt vartam, hogy Mrs. Brisbane kitdlal neki, hogy micsoda
egy bajkeverd ragcsald vagyok is én. Ehelyett mosolyt erdlte-
tett az arcara, €s ezt mondta:

— Nos, igen, bar azért elég sok plusz munkat okoz.

Mr. Morales a mutatéujjaval integetett nekem. Ugy tint,
nem is hallotta, amit Mrs. Brisbane mondott.

— Mindig is szerettem volna egy ilyen kis bardtot magam-
nak — mondta —, de az édesapam sosem engedte. Pedig
annyira aranyos.

Mrs. Brisbane megkoszoriilte a torkét.

— Igen, csakhogy attdl tartok, eléggé eltereli a gyerekek
figyelmét. Eppen meg akartam kérdezni Mr. Kimet a 12-es
teremben, hogy nem venné-e at.

Megdobbentem. De nem csak én, hanem az anyukdk is.
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—Jaj, ne! A gyerekek imadjdk Spurit — kidltott Mrs. Patel.

— Heidi folyton csak réla beszél. Egyszertien csodélatos, ahogy
a gyerekeket felel6sségre tanitja — tette hozza Mrs. Hopper.

— Ez igaz, de nekem til nagy felel6sség — sohajtott Mrs.
Brisbane. — A hétvégén legaldbb nyugtom lesz t6le egy-két
napig.

— Hat nem viszi haza?! — kérdezte Mrs. Patel.

— O nem, sz6 sem lehet réla — hatrdlt el a ketrectl Mrs.
Brisbane.

— De Ms. Mac mindig hazavitte — mondta Mrs. Hopper.

— J6l meglesz itt, hiszen béven van mit ennie — védlaszolta
Mrs. Brisbane tantorithatatlanul.

Az anyukdk erre mar nem tudtak mit mondani, Mr. Morales
pedig még mindig velem volt elfoglalva.

Végiil Mrs. Hopper torte meg a csendet.

— A gyerekek is hazavihetnék Spurit hétvégenként! Jelent-
kezhetne, aki szeretné, mi pedig megbeszélnénk a sziileikkel,
és tandcsokat adnank nekik. Biztosan hatalmas élmény lenne
a szamukra!

— Meggy6z6désem, hogy akadndnak pdran, akik nem sze-
retnék 6t hazavinni — ellenkezett Mrs. Brisbane.

Nono! Csak a sajit nevében beszéljen, Mrs. Brisbane!
— gondoltam.

— Elb6fordulhat — vélaszolta Mrs. Hopper. — De akkor
is maradndnak még épp elegen, akik szivesen ldtndk az
otthonukban.

— Szerintem ez nagyszer(i otlet — lelkendezett Mrs. Patel. —
Magam is elvinném mdr ma, de a hétvégére elutazunk a téhoz.

— En is szivesen hazavinném, de nalunk épp festés van, és
az egész lakds romokban hever — sajndlkozott Mrs. Hopper.
— A jovo hétre azonban vallalom.
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— Igen, a jové hét mar nekem is j6o — értett egyet Mrs.
Patel.

Mrs. Brisbane ajka hamis mosolyra hizédott.

— Akkor ki viszi haza ezen a hétvégén?

Az anyukdk Osszenéztek.

— Felhivhatnék néhany csalddot. Taldn Rinaldiék vallalndk
— javasolta Mrs. Patel.

HIVD-HIVD-HIVD! — kunkogtam.

Mr. Morales hirtelen kiegyenesedett.

— Jobb otletem van — jelentette ki. — En magam fogom Spu-
rit hazavinni a hétvégére. A gyerekeim imddni fogjak. A jovo
héttdl pedig az osztaly tanul6i felvaltva vihetik 6t haza.

A hidrom né legaldbb annyira meglep6dott, mint én
magam.

— Ne aggddjanak, j6 kezekben lesz — nyugtatgatta Sket Mr.
Morales.

En pedig biztam benne, hogy igazat mond, elvégre a
Longfellow Iskola Legfontosabb Emberével fogok hazamenni.

'\i ’/

‘/

Ahogy hazafelé aut6ztunk, Mr. Morales elmesélte nekem,
hogy mennyire szeretett volna egy horcsogot gyerekkordban,
de az apukdja mindig azt mondta, hogy nincs sziikség otthon
még egy éhes szdjra.

— Képzeld, Spuri, még vitatkoztam is vele. Azt mondtam:
»Apa, a sajat tdnyéromrdl fogom 6t etetni.” Apdm azonban
azzal érvelt, hogy ahhoz, hogy aranyhorcsogot tarthassak,
venniink kellene egy ketrecet, és abba mindenféle felszere-
1€st. Ma mér tudom, hogy igaza volt. Nem engedhettiink meg
magunknak egy hércsogot.
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Hatalmas mosoly futott szét az arcan.

— Szerencsére ez ma mar masképp van, hiszen a sajat isko-
ldm igazgatdja vagyok.

Mint mdr emlitettem, &6 Valéban Nagyon Fontos ember volt.

A haza takarosnak tlint, bar nem sokat lattam belGle, mert
amint beléptiink az ajtén, nyomban két torpehurrikdn rontott
rank visitozva és sikitozva.

— Csondesebben, hékasok! Halalra rémititek a kis baratun-
kat — szolt rajuk Mr. Morales, és ebben teljesen igaza is volt.

Ezutan bemutatott engem a gyerekeinek. A kisfitt, aki gy 6t-
éves lehetett, Willy-nek hivtdk, és az ujjait folyton bedugdosta
hozzadm a ketrec rdcsai kozott. Legszivesebben megharaptam
volna, de aztdn figyelmeztettem magam, hogy 6 a Longfellow
Iskola Legfontosabb Emberének a fia, igy nem tettem meg.

A kislany, aki hétéves lehetett, a Brenda nevet viselte. Az
arcét a ketrecemhez nyomta, és folyamatosan visitott. Prébal-
tam neki visszakunkogni, de nem hiszem, hogy meghallotta.

Mr. Morales igyekezett lecsititani Oket. Elmagyardzta,
hogy a vendégiik leszek a hétvégére, és hogy tisztelettel kell
velem banni.

Ok azonban meg sem hallottak.

Ekkor egy csinos nd rohant 4t az el6szobdn, a kezében
kocsikulcsok csilingeltek.

— Késésben vagyok! Meg kell mutatnom egy hazat a vevok-
nek — hadarta, és kdzben felém is vetett egy pillantast. — Errél
pedig majd kés6bb beszéliink! Adios!

Mr. Morales sok szerencsét kivant neki, az asszony pedig
elsietett. Aztdn az igazgato bevitt magaval a nappaliba, mikoz-
ben Willy és Brenda a ldbaiba csimpaszkodott, és kiabdlt.
A ketrecem 0Osszevissza himbdldzott, annyira, hogy kezdtem
tengeri-, akarom mondani ketrecbeteg lenni.
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Mr. Morales végre a nappali asztaldra dllitotta ingataggé
valt otthonomat.

— Most pedig iiljetek le, és figyeljetek rdim! — mondta a gye-
rekeknek. — Szeretnék mindent elmondani réla.

— Kivehetjiik a ketrecb61? — visitotta Willy.

— Bevihetem a szobdmba? — kiabalt Brenda. — Velem alhat
ma é&jjel?

— Addig semmit nem csindlunk vele, amig le nem {iltok
végre — dorogte Mr. Morales.

Gratuldlok, Mr. Morales — gondoltam.

Csakhogy a gyerekek tovabbra sem figyeltek ra. Ugy tiint, a
Longfellow Iskola Legfontosabb Emberét otthon cseppet sem
tisztelték.

Willy el6relendiilt, és hirtelen mozdulattal kinyitotta a
ketrecemet.

— Fuj, itt pisi van! — kiéltotta.

— Hol? Hol? — visitott erre Brenda.

Willy a vécésarokra mutatott, ami szerintem elkunkogha-
tatlanul udvariatlan dolog volt a részérdl.

— Meg szeretném fogni a horcsdgdét — mondta Brenda, és
megragadott.

Olyan er0sen szoritott, hogy felsikoltottam.

— Elég! — kialtotta Mr. Morales. — Azonnal tedd vissza!

Brenda szétnyitotta a kezét, és visszaejtett a ketrecbe.
Szerencsére egy kupac forgdcson landoltam, és nem a
vécésarokban.

Kissé szédiiltem ugyan, de hallottam, ahogy Mr. Morales
Willyt és Brendat a szobajukba kiildi.

— Sz6 sem lehet réla, hogy ilyen rosszul banjatok egy allat-
tal. Mars fel a szobatokba, ajt6t becsukni! Es nincs jaték, amig
nem engedélyezem — kiabalta.
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Mr. Morales egyszeriben mar nem is tint olyan fontos
embernek. Lerogyott egy székre, épp a ketrecem mellé, és
meglazitotta a nyakkendgjét.

— Hat... Most mar tudod a titkomat, Spuri. Az iskoldban
mindenki hallgat rdm. Itthon azonban senki — s6hajtotta.

Mr. Morales NAGYON-NAGYON-NAGYON faradtnak
latszott.

A fejlink folil diibogés és puffogds hallatszott, mintha le
akarna szakadni a mennyezet.

— Az agyukon ugrilnak, bar ez sincs nekik megengedve
— sz6lt Mr. Morales.

Azutdn lassan felkelt, és a 1épcs6hoz ment.

— Willy! Brenda! Hagyjatok ezt abba! — kiabalt fel az
emeletre.

Meglepetésemre a diibogés és puffogds abbamaradt.

— Hiszen most hallgattak rdd! — kunkogtam, amikor az
igazgato udjra leiilt. Ama diibogés és puffogés egy perc miilva
tjra kezd6dott.

— Barcsak tudndm, mit tegyek — suttogta. — Biztos van
valami médja, hogy megleckéztessem Oket.

Igazat adtam neki. Ezeknek a gyerekeknek pont egy alapos
leckéztetésre volt sziikségiik.

Es én tudtam, hogy én vagyok az a hdrcsog, aki méresre
fogja tanitani 6ket!

Negyedik j6 tanacs: Soha, de soha ne szorongass,
szurkalj vagy csipkedj egy hércsdgot! Ha elfut, visit
vagy morog, hagyd &6t békén!

Hogyan gondozzuk és etessiik a hdrcsoglinket?

Dr. Harvey H. Hammer

AV, -
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5. A Héresdg-hadmiivelet

mikor Mr. Morales kiment a konyhdba egy pohar vizért,

én a zdr-ami-nem-zdr segitségével Gvatosan kibudjtam a
ketrecbdl. Azutdn atugrottam a székre, onnan le a foldre, és
elbijtam a sarokban, a hosszu fliggényok mogé.

Mr. Morales visszajott a szobdba, és Ujra leiilt. A gyerekek
még mindig diibogtek €s puffogtak, s6t most mér sikitoztak
és kiabdltak is.

— Mondd, Spuri, te is kérsz egy kis vizet? — kérdezte az
igazgatd, és a ketrecem felé fordult.

Amikor meglatta, hogy iires, leveg6 utdn kezdett kapkodni.

— Spuri, hové tiintél? Tudhattam volna, hogy meg fogsz
szokni! Ha tehetném, a gyerekeim el6l én is elmenekiilnék.
Meégis tégy meg nekem egy szivességet, Spuri. Kérlek, gyere
eld!

Péanikba esve rohangdlt fel-ald a szobdban.

— A 26-o0s terem tanul6i gyiilolni fognak, ha elveszitelek
téged! — kidltotta kétségbeesetten.

Nagyon megsajnaltam 6t, ezért kapardsztam egy kicsit.
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— Szoval ott vagy! — mondta, és lehajolt, hogy megnézze,
hova bujtam. — Most pedig szépen visszatesziink téged a
ketrecbe.

Nem tigy megy az, gondoltam magamban. Ahogy értem
nyult, hogy felvegyen, én el6refutottam, de néhdny centire a
kezét6]l megalltam.

— Ne tedd ezt velem, Spuri — kérlelt. — Segits egy kicsit!

Csakhogy mindezt nem ellene, hanem érte tettem.

— Menni fog ez — mondta, inkdbb csak magit biztatva. —
Taldn ha... igen, ez az! Ha te is segitesz, Spuri, biztosan sike-
riilni fog — nézett rdm felcsilland szemmel.

Azutdn maris akcioba lendiilt.

Felrohant az emeletre, mire a diibogés €és puffogds abbama-
radt. Lefelé szdguldva mar Willy és Brenda is vele voltak.

— Csukd be az 6sszes ajtot, Willy! — utasitotta a kisfitit.

— De apa... — nyafogott Willy.

— Csindld! — szdlt rd az apja hatdrozottan. — Most azonnal!

Willy becsukta az ajtokat.

— Haldlra rémitettétek szegény Spurit a kiabaldsotokkal, a
piszkdlédasotokkal és ezzel a diibogéssel. Lehet, hogy soha
tobbé nem latjuk 6t! — mondta az igazgat6 a gyerekeinek.

Brenda konnyekben tort ki.

— Spuri meghalt! — szipogta.

— Dehogyis! Spuri annél sokkal okosabb — mondta neki Mr.
Morales. — De ha ti ketten nem vagytok vele elég kedvesek,
végleg el fog szokni.

IGAZ-IGAZ-IGAZ! — kunkogtam magamban. — Mégiscsak
okos ember ez a Mr. Morales, nem hidba igazgato!

— Nos... Akkor most akartok nekem segiteni, hogy el6ke-
ritsiik Spurit, vagy sem?

— IGEN! — kiabdltak a gyerekek.
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Mr. Morales elmagyardzta a haditervet. Kihangsilyozta,
hogy az egyetlen médja annak, hogy visszatereljenek engem
a ketrecbe az, ha mindhdrman egyiittmikodnek. Egyiittm-
kodni pedig csak tigy lehet, ha sz6t fogadnak neki. Ha tényleg
minden szavira odafigyelnek.

A gyerekek pedig valoban figyeltek rd, méghozza hatal-
masra nyitott szemmel €s tatott szdjjal. Az apjuk ekkor eldrulta
nekik a legfontosabb hadicselt: csendben kell maradni!

Tehat csendben maradtak.

— Biztos vagyok benne, hogy még itt van a szobdban — sut-
togta Mr. Morales. — A dolgunk csak annyi, hogy visszacsalo-
gassuk 6t a ketrecébe.

Ré4csos otthonomat a szoba kozepére tette. Aztdn kiment
a konyhéba, és behozott egy marék napraforgémagot. Willy
és Brenda segitett neki kirakni a magokbdl egy csinos kis
Osvényt, mely egészen a ketrecig vezetett.

— JOl van — mondta Mr. Morales. — Most mdr csak nagyon-
nagyon csondben kell maradnunk, és meg kell varnunk, hogy
Spuri felszedegesse a magokat. Am ha kézben megszolaltok,
vagy csak megmozdultok, nyomban elijesztitek &t.

— Csondben lesziink, apa — igérte Willy, és Brenda is
bdlintott.

Mindhédrman a kanapéra iiltek.

— Gondolod, hogy sikeriilni fog? — suttogta Willy.

— Hat persze — vélaszolta Brenda. — Apa szdrnyen okos.

Nos, a szobaban nem csak 6 volt okos.

Hiztam még egy kicsit az id6t, hisz a Morales-gyerekek-
nek gyakorldsra volt sziikségiik nyugtonmaraddsbél, de épp
csak annyira, amennyit egyszerre el birtak viselni. Mikor
Willy mar nem tudott egy helyben iilni, kapardszni kezdtem
a padlot.
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— En mér hallom is! — sz6lalt meg Brenda.

— Csitt! — szolt ra Willy.

Véartam még néhany méasodpercet, majd el6bijtam a sarok-
bol, és megragadtam a legkdzelebbi magot. Hallottam, hogy
a gyerekek visszatartjik a 1élegzetiiket, de Ggy tettem, mintha
semmit sem vennék észre. A masodik mag felé iramodtam.
Ez a terv, amit Mr. Morales és én kif6éztiink, nagyon FINOM-
FINOM-FINOM volt.

Szinte éreztem, ahogy a hdrom ember tekintete rdm tapad,
de iigyet sem vetettem rajuk. Megragadtam a harmadik, majd
a negyedik magot is, és a pofazacskomba rejtettem Sket. Mire
ezzel végeztem, mdr ott is dlltam a ketrecem nyitott ajtaja elott.

Odabenn Mr. Morales csinos kis napraforgdmag halmot
készitett nekem.

J6 volt szabadnak lenni, de végiil is nekem a ketrecem az
otthonom. Rdaddsul, amig valaki meg nem javitja a zdr-ami-
nem-zdrat, addig akkor jovok ki, amikor csak akarok.

A gyerekek még mindig csendben voltak, igy gyorsan bero-
hantam a ketrecbe. Mr. Morales hirtelen mozdulattal rdm
csukta az ajtot, a gyerekek pedig éljenezni kezdtek.

— Megcsindltuk! — mondta Brenda.

— Apa a legokosabb ember a vildgon! — kiabalt Willy.

— Hékas, azért ti is sokat segitettetek! Amikor egyiittm{i-
kodiink és Osszedolgozunk, akkor igazdn jo csapat vagyunk
— dicsérte meg ket Mr. Morales.

— A legjobb! — értett egyet Willy.

Mr. Morales leguggolt, és ram kacsintott.

— No, azért Spuri is segitett egy kicsit.

Nand, gondoltam.

W
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A hétvége hitralévs része a Morales csaldddal kelleme-
sen telt. A gyerekek néha ugyan elfeledkeztek magukrol, de
ilyenkor Mr. Morales emlékeztette 6ket, hogy igenis tudnak
rendesen viselkedni, ha akarnak.

Willy és Brenda nagyon igyekezett.

Mrs. Moralesnek sikeriilt eladnia egy hdzat (ugyanis kide-
riilt, hogy ez a foglalkozésa: eladja méds emberek hézait),
és a csaldd ezt az eseményt pizzdval és fagyival linnepelte
meg.

Brenda megtanulta, hogyan kell engem Ovatosan kézbe
venni.

Willy pedig még a vécésarkomat is kitakaritotta, amit én
igazdn nagyra értékeltem.

»Az élet szép” — gondoltam, mikor hétfén reggel Mr.
Morales visszavitt az iskolaba.

Aztan eszembe jutott, hogy Mrs. Brisbane azt mondta, baj-
kever6 vagyok, és hogy meg fog t6lem szabadulni.

— Spuri, igaz bardtom — bucsizott Mr. Morales, amikor a
26-0s teremben letette a ketrecemet. — Soha nem fogom elfe-
lejteni, amit értem tettél.

Alig kezd6dott el a hétféi tanitds, Heidi anyukdja jott be a
terembe, és kozolte az osztdllyal, hogy hétvégenként hazavi-
hetnek engem.

— Nos, hanyan tudndk véllalni? — kérdezte Mrs. Hopper.

Minden kéz a magasba emelkedett, Mrs. Brisbane-ét
kivéve.

Ezzel egyiitt a hét kellemesen telt.

90%-osra sikeriilt a nyelvtandolgozatom, de lefogadndm,
hogy Sayeh 100%-ra teljesitette. A kisldny azonban tovabbra
sem jelentkezett, pedig megigérte.
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Aldoval egyre tobbet beszélgettiink. Kedden este egészen
kozel hajolt hozzdm, és megkérdezte:

— Spuri, nem gondoltdl még rd, hogy j6 volna egy
baratn6?

Mint a legtobb horcsog, én is eléggé zarkozott tipus vagyok,
szoval ezen még nem gondolkodtam.

— Hat... Nem is tudom — kunkogtam.

— En nagyon szeretnék egyet — mondta Aldo. — Egy igazdn
kedves baratnét.

Annyira megsajndltam 6t, hogy amikor bemutatta a sep-
riiegyensilyozasi triikkjét, a szokdsosnadl is lelkesebben kun-
kogtam neki.

Szerdédn egész nap 0 jart a fejemben. Mar mindenki elment,
de még besziir6dott kintrdl egy kis vildgossag, és én a ketre-
cen kiviil kéricaltam. Egy kis horcsdgcsemegét akartam sze-
rezni, remélve, hogy Heidi délelott esetleg elszort valameny-
nyit, amikor enni adott nekem.

Az asztalt djsdgok boritottdk, és mikozben falatoztam,
atfutottam a hireket. Az élet minden mozzanata ott allt
sorokba szedve az Ujsdg lapjain. Az apréhirdetésekben felso-
roltdk, hogy ki sziiletett és ki halt meg, s6t még azt is, hogy
ki keresi eltlint hazikedvencét (JAJ-JAJ-JAJ). Még vicceket
is taldltam! Aztdn ott voltak a hirek — jok €s rosszak, ahogy
az mdr lenni szokott.

No és az a rengeteg hirdetés! Egy csomo iizlet hirdette
magat a lapokban! Nem csak kisdllat-kereskedés, hanem
cipdszalon, élelmiszerbolt, konyvkereskedés, és Ezermeste-
rek Boltja is!

S6t egyéb hirdetésekre is rdakadtam. Az egyik kiilonosen
felkeltette az érdeklédésemet. Ime:
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Ejszaka dolgozik? Maganyos?
Szeretne olyanokkal talalkozni,
akik hasonlé cipoben jarnak?

HOLDFENY KLUB

Azoknak, akik éjjel dolgoznak.
Talalkozéinkat hétkéznapokon,
napkoézben tartjuk.

Tarak, kirandulasok, etterem-, park-, szinhaz-,
mozilatogatasok és még sok mas program!

A hirdetés aljan volt egy név €s egy telefonszam.

Alig mertem elhinni. Ez pontosan az, amire Aldénak sziik-
sége van! Szinte mdr ldttam magam el6tt, ahogy boldogan
mosolyog, parkokba €s szinhdzba jar a Holdfény Klubbal, és a
bardtngjével sétalgat, akit ott ismert meg.

De hogy vegyem rd, hogy elolvassa a hirdetést? Az ujsé-
got valdsziniileg egyszerlien kidobnd a szemétbe. Taldn ha
kivdgndm a hirdetést, és olyan helyre tenném, ahol biztosan
meglétja...?

A horcsogok nem igazdn boldogulnak az olldval, viszont
éles fogaink vannak. Eltartott ugyan egy ideig, mire szépen
korberdgtam az egész hirdetést, de azért tisztességes mun-
kat végeztem. Az djsagkivagdst a ketrecem mellé allitottam.
Aldénak semmi mast nem kell tennie, csak észre kell vennie a
papirdarabot, amikor rdim néz, azt pedig mindig megteszi.

Aznap este sokkal izgatottabb voltam, mint maskor. Alig
vartam, hogy Aldo megérkezzen. Amikor felkapcsolta a vil-
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— Neked is szép estét, kis bardtom — mondta Aldo, mikoz-
ben betolta a kocsijét a terembe. — Szerintem te forgatsz vala-
mit a fejedben.

— De még mennyire! — probdltam a lehet6 legérthet6bben
kunkogni.

Odabaktatott a ketrecemhez, és lehajolt, hogy bekuk-
kanthasson.

— Na, mi djsag, Spuri? — kérdezte.

A szeme azonnal megakadt az djsdgkivagason.

— Hé, de hiszen alig latlak ettdl a fecnitél — mondta, majd
0débb tolta a papirdarabot.

— Olvasd el! — kunkogtam ra hangosan.

Nand, hogy nem értette! Egyetlen pillantist sem vetett a
hirdetés szovegére, csak letette a ketrec mellé, és kozelebb
hajolt.

Szinte mar kockdsra kunkogtam magam:

— Nézd méar meg!

—Nyugodj le, Spuri. Hoztam neked valami finomat — mondta
Aldo, majd belenyult a zsebébe, és egy kis darab sargarépat
vett el6. — Aldo bardtod soha nem feledkezik meg rélad.

Kétségbeestem. Megprdbdlsz segiteni egy embernek, az
meg rad se bagézik. De, tudjitok, nem adom dam fel olyan
konnyen!

Szokdsomhoz hiven boldogan kunkogtam, amikor bemu-
tatta az egyujjas seprlimutatvanyt, de kozben a Holdfény
Klub jart a fejemben, és az, hogy miként juttassam be oda
Aldot.

Miutdn végzett a takaritdssal, nyomban kimdsztam a ket-
recbdl, felvettem az djsdgkivagast, hogy a fiizetembe dugjam,
amit aztan a tiikor mogé rejtettem. Vigydznom kellett, nehogy
valami gonosz alak (mint példdul Mrs. Brisbane) kidobja.
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§€uri‘ és a nagyildg

gljétt a cselekvés ideje! Halalos veszélyben fo-
rogtam, és csupan egyetlen esélyem és egyetlen
fegyverem volt Clemmel szemben: egy gumigyuri.
Nagyon sokaig tartott, de mostanra sikertilt radhtiznom
azt az etetdm szélére. Mar csak annyi dolgom volt,
hogy 6vatosan kifeszitsem, amennyire csak birom, €s
gondosan célba vegyem a hatalmas orrlyukakat.
— Te akartad, szornyeteg! — visitottam.
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25 gyerekkonyv szerzdje. Munkaival sok-sok dijat
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